/ F ] _Instructions de montage

/

Schéma 1
LN,

ifiez le contenu de ce kit de montage avec la listdessous.

Modifier les trous du chassis suivant le schéma (1) imstaller les écrous cages (rép. : 9).
Retirer le(s) protection(s) d'origine(s) et conservez laviss

Installer toutes les piéces et visserie avant de peo@d serrages de la boulonnerie.

(G B/ Fitting instructions
-Ma'ke sure that this kit is complete by ticking dfétitems on the checklist below.
Modify the holes in the chassis according to diagraniq(install the caged nuts (Diagram ref.:9)

Remove the original protection(s) and set aside therfemgs in a safe place.
Install all the parts and fastenings before tightertiegoblts.

Vis d'origine
Original bolt

{ E ) nstrucciones de montaje

Compruebe el contenido de este kit de montaje clistdaque se indica mas adelante.
Modifique los orificios del chasis segun el esquema@éta instalar las tuercas de seguridad (ref| :
Retire la proteccion (o protecciones) original(es) y comslaw tornillos y tuercas.

Instale todas las piezas, tornillos y tuercas antepuigar todos los componentes de tornilleria.

e N
( D ) _Montageanleitung
- A

Inhalt dieses Montagesets durch Vergleich mit untéestger Liste auf Vollstandigkeit prufen.
Lécher im Fahrgestell wie auf der Skizze (1) gezeigt @mden die Kafigmuttern zu
montieren (Marke:9).

Originalschutzteil(e) abnehmen und Schrauben aufbewahren.

Alle Teile und Schrauben montieren, bevor Sie déifinnen, die Schrauben festzudrehen.
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° ( I ) _Istruzioni di montaggio
Verificare il contenuto del kit di montaggio a fromtell'elenco seguente.
Modificare i fori del telaio seguendo lo schema (1) pstailtare i dadi a gabbia (rif. 9).
Itti i pe a oneria
Référence / Parts Number Qté/Qty
1 BLPB4 Ski protection / Skid-plate 1
2 BLA1 Plaque + ecrou H M10 / Plate + nut H M10 2
3 BLT3 Traverse / Strut 2
4 FOVEM10S Ecrou freiné M10 / Nut nyloc M10 2
° 5 FOVVCM10X60 Vis FHC/90 10X60 2
6 FOVVCM10X30 Vis FHC/90 10X30 2
Vis digREle 7 FOVVHM8X25 VIS H M8X25 2
Original bolt
8 FOVRL8 Rondelle RL8 2
9 FOVEM8C Ecrou en cage 2
FODVB5 Bouchon / Cap 2
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All rights in and this document are the property

of N4-OFFROAD. Copying transfer of distribution

IMPORTANT: N4-OFFROAD dégage toute responsabilité de la boéaksation du montage des piéces. La personnéalise l'installation, se déclare &tre compéteate ta of this document or its contents and the use of it
PN Tr——— not for the purpose intented are strictly forbidden.

réalisation de toutes les interventions nécessapesitionnement, découpe, serrage soudure, ...

CA_UTlON: N4-OFFROAD shall accept no liability with regarditte fitting of the parts. It is understood that fhiter has the necessary skills to fulfil all ks required Ce doument et son contenu sont Ia propriété de Application :

to fit the parts: positioning, cutting, clampingehding etc. N4 - OFFROAD. La diffusion ou ladivuigation | SKI PROTECTION BOITE TRANSFERT
. - i ili i i6 i i i i0 de tout ou partie de ce document

ATENCION: N4-OFFROAD declina toda responsabilidad por laexte ejecucién del montaje de las piezas. La pergoe lleve a cabo la instalacion, se declara camfee :s‘ \tjma\e‘mem imerdnu TRANSFERT BOX SKID-PLATE

para realizar todas las intervenciones necesaaiaslp misma: colocacién, corte, apriete, soldadata
ACHTUNG: N4-OFFROAD iibernimmt fir die korrekte Montage deil& keine Hatung. Wer die Montage der Vorichtuhgchfiihrt, erklart sich fur alle errderlichen

Arbeitsschritte kompetent: Positionieren, Anpasgamechtschneiden, Anziehen der Schrauben, Schrkeifen usw. Date mod Réf. Plan Indice N ISSAN PATRO L GR 3P

ATTENZIONE: N4-OFFROAD declina qualsiasi responsabilita in tesila corretta realizzazione del montaggio deizpe_a persona che esegue linstallazione dichiara 00
di essere in grado di eflettuare tutti gli intery essari alla realizzazione: posizionamentgljdaserraggio, saldatura, ... 13/05/2008 BLNB4 Y60/Y6 1/SP O RT/GO/G U
N




